
Ordonanța Tribunalului de Primă Instanță din 9 iulie 2007
— De Smedt/Comisia Comunităților Europene

(Cauza T-415/06 P) (1)

(„Recurs — Funcție publică — Agenți contractuali — Fost
agent auxiliar — Cerere de revizuire a încadrării stabilite în

cursul recrutării — Recurs vădit nefondat”)

(2007/C 223/15)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Recurentă: Elisabeth De Smedt (Wezembeek-Oppem, Belgia)
(reprezentanți: L. Vogel și R. Kechiche, avocats)

Celelalte părți în proces: Comisia Comunităților Europene (repre-
zentanți: J. Currall și G. Berscheid, agenți) și Consiliul Uniunii
Europene (reprezentanți: M. Arpio Santacruz și I. Sulce, agenți)

Obiectul

Recurs formulat împotriva hotărârii Tribunalului Funcției Publice
al Uniunii Europene (Camera a doua) din 19 octombrie 2006,
De Smedt/Comisia (F-59/05, nepublicată încă în Recueil), prin
care recurenta urmărește anularea acestei hotărâri.

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligă recurenta, doamna Elisabeth De Smedt, să suporte cheltuie-
lile de judecată efectuate de Comisie, pe lângă propriile cheltuieli de
judecată.

3) Consiliul suportă propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 42, 24.2.2007.

Ordonanța președintelui Tribunalului de Primă Instanță
din 19 iulie 2007 — Du Pont de Nemours (France)

și alții/Comisia Comunităților Europene

(Cauza T-31/07 R)

(„Măsuri provizorii — Cerere de suspendare a executării —
Directiva 91/414/CEE — Admisibilitate — Fumus boni juris

— Urgență — Balanța intereselor”)

(2007/C 223/16)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamante: Du Pont de Nemours (France) SAS (Puteaux, Franța),
Du Pont Portugal — Serviços, Sociedada Unipessoal Lda

(Lisabona, Portugalia), Du Pont Ibérica SL (Barcelona, Spania),
Du Pont de Nemours (Belgium) BVBA (Mechelen, Belgia), Du
Pont de Nemours Italiana Srl (Milano, Italia), Du Pont De
Nemours (Nederland) BV (Dordrecht, Țările de Jos), Du Pont de
Nemours (Deutschland) GmbH (Bad Homburg vor der Höhe,
Germania), DuPont CZ s.r.o. (Praga, Republica Cehă), DuPont
Magyarország Kereskedelmi kft (Budaors, Ungaria), DuPont
Poland sp. z o.o. (Varșovia, Polonia), DuPont Romania Srl (Bucu-
rești, România), DuPont (UK) Ltd (Herts, Regatul Unit), Dy-Pont
Agkro Ellas AE (Halandri, Grecia), DuPont International Opera-
tions SARL (Grand Saconnex, Elveția) și DuPont Solutions
(France) SAS (Puteaux) (reprezentanți: D. Waelbroeck și N.
Rampal, avocats)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: L.
Parpala și B. Doherty, agenți)

Obiectul

Cerere prin care se urmărește suspendarea unor dispoziții din
Directiva 2006/133/CE a Comisiei din 11 decembrie 2006 de
modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului în vederea
înscrierii substanței active flusilazol (JO L 349, p. 27).

Dispozitivul

1) Suspendă până la pronunțarea hotărârii în acțiunea principală
expirarea termenului de înscriere a flusilazolului în anexa I la
Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind
introducerea pe piață a produselor de uz fitosanitar, stabilit la data
de 30 iunie 2008 prin anexa la Directiva 2006/133/CE a Comi-
siei din 11 decembrie 2006 de modificare a Directivei
91/414/CEE a Consiliului în vederea înscrierii substanței active
flusilazol.

2) Suspendă până la pronunțarea hotărârii în acțiunea principală data
până la care statele membre modifică sau retrag, dacă este cazul,
după evaluare, autorizația acordată produselor care conțin flusi-
lazol, stabilită la 30 iunie 2008 prin articolul 3 alineatul (2) al
doilea paragraf din Directiva 2006/133.
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